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UGOVOR O NABAVCI ROBE

Ovaj ugovor zakljuden je izmedu:

1. SKUPSTINE CRNE GORE, sa sjediStem u Podgorici, Bulevar Sv. Petra Cetinjskog br.10,
PIB 02017482, koju zastupa generalni sekretar SiniSa Stankovié, s jedne strane (u daljem tekstu:
NARUCILAC)

i

2. ,,SIPA” d.o.0. sa sjedistem u Podgorici, ulica Vasa Rai¢koviéa br. 38, Broj racuna: 510-3808-
02, Naziv banke: Crnogorska komercijalna banka A.D., Podgorica, koga zastupa izvrina
direktorica Lenka Purovi¢, (u daljem tekstu: DOBAVLJAC).

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku konferencijskog
sistema sa audio-video opremom broj: 00-56/16-50/2 od 27.maja 2016.godine. Broj i datum
RjeSenja o izboru najpovoljnije ponude: 00-56/16-50/11 od 19.jula 2016.godine; Ponuda
Dobavljaga ,,SIPA” d.o.0. Podgorica broj 00-56/15-50/8 od 23. juna 2016. godine.

Clan 1
Predmet ovog ugovora je nabavka konferencijskog sistema sa audio-video opremom, prema
tenderskoj dokumentaciji broj 00-56/16-50/2 od 27. maja 2016.godine i Odluci o izboru
najpovoljnije ponude broj 00-56/16-50/11 od 19. jula 2016. godine i prema ponudi Dobavljada
broj 00-56/15-50/8 od 23. juna 2016. godine.

CIJENA 1 USLOVI PLACANJA
Clan 2

Ukupna vrijednost robe moZe iznostiti najvise 155.691,09 €, sa uradunatim PDV-om, prema
prihvacenoj ponudi br. 00-56/16-50/8 od 23. juna 2016. godine.



Clan 3

Ugovorena vrijednost robe podrazumijeva isporuku FCO Podgorica, po nalogu Narugioca, kao i
otklanjanje nedostataka.

U cijenu su ukljuCeni troskovi ambalaZe prikladne za drumski prevoz, troskovi prevoza i
osiguranje prilikom transporta i svi ostali pripadaju¢i trogkovi.

Clan 4

Ugovorne strane su saglasne da ¢ée Naruéilac plaéanje izvrsiti u roku od 30 dana od dana
dostavljanja fakture nakon isporuke i ugradnje konferencijskog sistema sa audio-video opremom.

ROK ISPORUKE
Clan 5

Dobavlja¢ se obavezuje da ¢e predmetnu robu isporuditi u roku od 40 od dana zakljuenja
Ugovora.

RASKID UGOVORA
Clan 6

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze doéi ako Dobavlja¢ ne bude
izvrSio svoje obaveze u roku i na nadin predviden Ugovorom.

Dobavlja¢ je duzan da Naru€iocu isporuéi predmetnu robu koja ¢e biti u svemu odgovarajuda
specifikaciji, u roku odredenim &lanom 5.

U slucaju kada Narucilac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili nadin na koji
je isporudena, odstupa od traZenog, odnosno ponudenog kvaliteta predvidenih ponudom i
zaklju€enim ugovorom, pisano ¢e upoznati Dobavljaga o navedenim nedostacima.

Ukoliko Dobavlja¢ i pored upoznavanja od strane Narudioca ne bude isporu¢ivao predmetnu
robu u roku i na nadin predviden Ugovorom, Naruéilac ima pravo da raskine Ugovor.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA
Clan 7

Dobavlja¢ se obavezuje da Naruiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda neopozivu,
bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju banke, za dobro izvrSenje ugovora na iznos 5 %
od ukupne vrijednosti Ugovora i koju Narudilac moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi
neki od razloga za raskid ovog Ugovora.




Za sve §to nije definisano ovim ugovorom primjenjivaée se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima.

UGOVORNA KAZNA
Clan 8

Dobavlja¢ se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini 2%o za svaki dan kasnjenja u isporuci
robe, a najvise 5% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla.

GARANCIJA
Clan 9

Dobavlja¢ garantuje da je ponudjena roba nova i neupotrebljavana i da nema stvarnih i pravnih
nedostataka.

Dobavlja¢ garantuje kvalitet isporucene robe i obavezuje se da bez odlaganja, o svom trosku,
otkloni svaki kvar ili izvr$i zamjenu robe, koji nije posledica nepravilnog rukovanja Narucioca.
Narucilac je u obavezi da svaki problem u radu ili kvar pisano prijavi Dobavljacu (putem fax
sistema ili elektronski, putem e-mail poruke) odmah po njenom nastanku. Prijavu kvara moze da
vrdi isklju¢ivo ovlaséeni predstavnik Narugioca ili vise njih, pod uslovom da Naruéilac
blagovremeno pisano informiSe Dobavljaéa o imenima ovla$¢enih predstavnika.

Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavlja¢ je duzan da preda robu na lokaciju Narugioca.
Dobavlja¢ je duzan da neispravnu robu zamijeni ispravnom, ekvivalentnom po funkcionalnosti, u
slu¢aju kada se utvrde nedostaci kod isporu¢ene robe.

Dobavlja¢ je u obavezi da roku 6 dana od dana prijave nedostatatka, zamijeni neispravnu robu.

PREUZIMANJE PRAVA 1 OBAVEZA

Clan 10
Ukoliko u toku vazZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ée sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje
dode do takve promjene, pre¢i na njenog pravnog sljedbenika.

PRIMJENA PROPISA

Clan 11

Za sve §to nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim

odnosima i drugih pozitivnih propisa.

SUDSKA NADLEZNOST




Clan 12

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor pro¢itale, razumjele i da ugovorene odredbe u
svemu predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjeSavaju
sporazumno. U protivnom, nadleZan je sud u Podgorici.
ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 13

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuGen uz krenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 15 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 42/11, 57/14 i
28/15) nistav je.
PRIMJERCI UGOVORA
Clan 14
Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen i potpisan od dolje navedenih ovla$éenih zakonskih

zastupnika strana ugovora i sa¢injen je u Cetiri istovjetna primjerka, od kojih po dva primjerka za
NaruCioca i Dobavljaca.

NARUCILAC DOBAVLJAC
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